
STOCK ANGLE ADAPTER FOR MAGPUL SL/SL-S STOCK, BLACK

The Patent Pending Arisaka Stock Angle Adapter upgrades the Magpul SL and
SL-S stocks for precision use with two important features: Changes the recoil pad
angle so it is perpendicular to the bore axis. Adds height and cant adjustments to
the recoil pad. The adapter is meant to aid alignment and recoil management on
semi-auto gas guns like the LMT MWS and KAC SR25. Additionally, the height
and cant adjustments allow a shooter to better fit the rifle to their physiology. The
end result makes the SL and SL-S stocks similar to a precision bolt gun stock. In
addition to the OEM SL pad, you can also use our favorite, the luxurious SL
Limbsaver recoil pad. Mike Olivella from Praecore Performance was the catalyst
for the Stock Angle Adapter: The Stock Angle Adapter is the first installment in a
series of precision rifle focused, ergonomic upgrades. The geometry of most
popular carbine stocks support a variety of shooting techniques and work well
within those requirements. However, if we take a look at any modern, precision
focused bolt gun chassis, you will note that all of them feature a 90 degree angle
for the recoil pad. This isn’t by accident. This geometry promotes greater contact
surface area for one of the critical alignment components of a shooter’s position
behind the rifle. Arisaka took Mike Olivella's requirements and went a step further
by incorporating a simple and lightweight solution to the critical fitting components
of recoil pad height and cant. Different optic mount and shooter requirements
have shown in testing there is almost no wrong configuration, but Mike does have
his favorites. The finishing touch that can’t be overlooked is how Arisaka made
this accessory to not only work with a few common carbine stocks but also
allowed it to accept a popular aftermarket recoil pad. For gas gun precision rifle
shooters, this upgrade offers your rifle a lightweight, custom fit solution for your
recoil pad with an extra bump up in surface area for your rear support. Additional
length of pull (measured at the middle of the pad): 0.70" Weight: 3.5oz The
adapter is CNC machined from 6061-T651 aluminum and MIL-A-8625 Type III
hard coat anodized. Made in the USA.  

Attributes

Name: STOCK ANGLE ADAPTER FOR MAGPUL SL/SL-S STOCK, BLACK
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 430104551
Mfr. No.: SAASLBK
Color: Black
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 140mm
UPC: 601557940285

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den STOCK ANGLE
ADAPTER FÜR MAGPUL SL/SLS STOCK

Einführung
Der STOCK ANGLE ADAPTER FÜR MAGPUL SL/SLS STOCK von Arisaka Defense ist ein hochwertiges Zubehör,
das die Verwendung von Magpul SL und SLS Schäften optimiert. Um sicherzustellen, dass du dieses Produkt sicher
und effektiv nutzen kannst, sind die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Adapter nur für die vorgesehenen Schäfte verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig den Adapter auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte den Adapter und das Gewehr außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende den Adapter nur in Kombination mit kompatiblen Rückstoßpolstern.
Informiere dich über die Sicherheitsbestimmungen und richtlinien für den Umgang mit Feuerwaffen in deinem
Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass der Adapter korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während des Gebrauchs
zu vermeiden.
Verwende den Adapter nicht, wenn du Anzeichen von Schäden an den Materialien oder der Konstruktion
feststellst.
Bei der Verwendung des Gewehrs mit dem Adapter ist eine angemessene Schießtechnik erforderlich, um
Verletzungen zu vermeiden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille, während du das Gewehr
verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Installation des Adapters:

Entferne das vorhandene Rückstoßpolster von deinem Magpul SL oder SLS Schaft.
Setze den STOCK ANGLE ADAPTER auf den Schaft und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Befestige das Rückstoßpolster an dem Adapter.

Einstellungen:
Nutze die Höhen und Neigungsanpassungen, um das Rückstoßpolster an deine Körpergröße und
Schießposition anzupassen.
Überprüfe die Einstellungen vor jedem Schießen, um sicherzustellen, dass sie korrekt sind.

Nutzung:
Halte das Gewehr in einer stabilen Position und achte auf die richtige Körperhaltung.
Teste das Gewehr mit dem Adapter in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Adapter und alle verwandten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Metall und Kunststoffabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt zur Hand hast, um eine schnelle und
effektive Unterstützung zu erhalten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von größter Bedeutung ist. Halte dich an alle
gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien, um Verletzungen und Unfälle zu vermeiden.
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Safety Instruction Guide for the Stock Angle Adapter
for Magpul SL/SLS Stock

Introduction
Thank you for choosing the Stock Angle Adapter for Magpul SL/SLS Stock. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing improved alignment and recoil management. To ensure your safety and the optimal
performance of this product, please read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product has been tested to ensure safe use. Always follow the instructions to avoid risks
associated with improper use.
Enhanced Recalls: In case of a safety issue, recall notices will be issued. Ensure you stay informed about any
product recalls.
Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety requirements similar to physical
stores.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Keep away from children and ensure they
do not handle the product.
EU Contact Point: For safety inquiries, consult the manufacturer or authorized dealer within the EU.
Rapid Alerts: Stay updated on any safety notices or alerts regarding this product through the Safety Gate
system.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the Stock Angle Adapter is compatible with your Magpul SL or SLS stock before installation.
Inspect the adapter for any damage or defects before use. Do not use if any parts are damaged.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, while using firearms equipped with this
adapter.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the adapter.
Adjust the height and cant of the recoil pad only when the firearm is not in use.
Only use the recommended recoil pads with the adapter to ensure proper fit and safety.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Unload the firearm and ensure it is pointed in a safe direction.
Remove the existing recoil pad from your Magpul SL or SLS stock by unscrewing it from the stock.
Align the Stock Angle Adapter with the mounting holes on the stock.
Secure the adapter in place using the provided screws. Ensure they are tightened properly.
Attach the recoil pad (OEM SL pad or SL Limbsaver) to the adapter, ensuring it is securely fastened.

Adjustment Steps:

To adjust the height, loosen the adjustment screws located on the adapter.
Raise or lower the recoil pad to your preferred height.
To adjust the cant, similarly loosen the cant adjustment screws and tilt the recoil pad to your desired
angle.
Once adjustments are made, tighten all screws securely to prevent movement during use.

Usage Guidelines:

After installation, practice should be done to become familiar with the new setup.
Regularly check the screws and adjustments to ensure they remain secure and functional.

Disposal Instructions



Dispose of the Stock Angle Adapter in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent injury to others.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns about the Stock Angle Adapter for Magpul SL/SLS Stock, please contact the
manufacturer or your authorized dealer for assistance. Ensure you have the product details on hand for quicker
support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your enhanced shooting experience with the Stock Angle Adapter!
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Guide de sécurité pour l'adaptateur d'angle de crosse
Arisaka

Introduction
Merci d'avoir choisi l'adaptateur d'angle de crosse Arisaka pour les crosses Magpul SL et SLS. Ce guide de sécurité
est conçu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation, l'installation et l'élimination de votre produit,
tout en respectant les réglementations de sécurité en vigueur dans l'Union Européenne.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que l'adaptateur est installé correctement avant utilisation pour éviter tout accident.
Vérifiez régulièrement l'état de l'adaptateur et des composants associés pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage.
Ne modifiez pas l'adaptateur ou n'utilisez pas de pièces non approuvées, car cela pourrait compromettre la
sécurité.
Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Si vous ressentez des douleurs ou un inconfort lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et consultez un
professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez l'adaptateur uniquement avec des crosses Magpul SL et SLS compatibles.
Ne dépassez pas le poids maximum recommandé pour l'utilisation avec cet adaptateur.
Évitez d'utiliser l'adaptateur dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive) qui
pourraient affecter ses performances.
Assurezvous que votre arme est déchargée lors de l'installation ou de l'ajustement de l'adaptateur.
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des armes à feu.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation de l'adaptateur:

Retirez le pad de recul d'origine de votre crosse Magpul SL ou SLS.
Alignez l'adaptateur d'angle de crosse avec les points de fixation de la crosse.
Utilisez les vis fournies pour fixer solidement l'adaptateur à la crosse.
Assurezvous que l'adaptateur est bien en place avant d'installer le pad de recul.

Ajustement du pad de recul:

Ajustez la hauteur et l'inclinaison du pad de recul selon vos préférences personnelles.
Testez l'ajustement en tenant votre arme dans votre position de tir habituelle.

Utilisation de l'adaptateur:

Tenez votre arme avec une prise ferme et stable.
Vérifiez que le pad de recul est bien positionné contre votre épaule pour un meilleur contrôle du recul.
Pratiquez des sessions de tir pour vous habituer à l'adaptateur et à ses réglages.

Instructions d'élimination
Éliminez l'adaptateur et ses composants conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas l'adaptateur dans des ordures ménagères ordinaires.
Renseignezvous sur les centres de recyclage ou de collecte des déchets électroniques dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre revendeur ou
le site web du fabricant pour obtenir des informations complémentaires.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez votre adaptateur
d'angle de crosse Arisaka de manière responsable et profitez de votre expérience de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Adattatore
Angolare per Calci Arisaka

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Adattatore Angolare per Calci Arisaka, progettato per migliorare i calci Magpul SL e SLS.
Questa guida fornisce informazioni importanti riguardo alla sicurezza, all'uso e all'installazione del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controllare regolarmente l'adattatore per segni di usura o danni.
Non utilizzare l'adattatore se presenta segni di danno o se non è installato correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'adattatore sia montato correttamente prima di utilizzare il fucile.
Non utilizzare l'adattatore con calci non compatibili.
Evitare di modificare l'adattatore o di utilizzarlo in modi non previsti dal produttore.
Indossare sempre protezioni adeguate (occhiali, tappi per le orecchie) durante l'uso del fucile.
Durante l'installazione, prestare attenzione ai bordi taglienti e alle parti mobili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verificare di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.

Installazione:

Rimuovere il pad di rinculo originale dal calcio Magpul SL o SLS.
Posizionare l'adattatore angolare sull'asse del calcio, allineando i fori di montaggio.
Fissare l'adattatore utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.
Regolare l'angolo e l'altezza del pad di rinculo secondo le proprie preferenze.

Uso:

Dopo aver installato l'adattatore, testare la posizione del pad di rinculo per garantire il massimo
comfort.
Effettuare regolazioni se necessario, per adattare l'adattatore alla propria fisiologia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire l'adattatore e il suo imballaggio secondo le normative locali sui rifiuti.
Non abbandonare il prodotto nell'ambiente; utilizzare i punti di raccolta designati per il riciclaggio di metalli e
plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per
facilitare l'assistenza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, è possibile utilizzare l'Adattatore Angolare per Calci Arisaka in modo
sicuro ed efficace. La sicurezza è fondamentale e la corretta installazione e utilizzo del prodotto contribuiranno a
garantire un'esperienza di tiro migliore e più sicura.
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Turvallisuusohjeet: STOCK ANGLE ADAPTER FOR
MAGPUL SL/SLS STOCK

Johdanto
Kiitos, että valitsit Arisaka Defense Stock Angle Adapterin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan Magpul SL ja
SLS peräosien tarkkuuskäyttöä. Lue tämä käyttöopas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista adapterin kunto säännöllisesti. Etsi merkkejä kulumisesta tai vaurioista.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä adapteria vain yhteensopivien Magpul SL ja SLS peräosien kanssa.
Varmista, että adapteri on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakasta painetta adapterille käytön aikana.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen yhteydessä.
Älä yritä muokata tai korjata adapteria itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista Magpul SL tai SLS peräosa aseesta.
Kiinnitä Stock Angle Adapter rekyylipatjaan seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, että adapteri on tiukasti ja turvallisesti kiinnitetty.

Käyttö

Aseta ase olkapäälle ja varmista, että rekyylipatja on kohtisuorassa piipun akselia kohtaan.
Säädä korkeuden ja kallistuksen asetuksia tarpeen mukaan.
Käytä aseen kanssa huolellisesti, varmistaen, että adapteri pysyy paikallaan.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee tehdä paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin kierrätyspalveluihin tai vaarallisten jätteiden käsittelypalveluihin.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että olet
tietoinen kaikista turvallisuusohjeista ja suosituksista, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för Arisaka Stock Angle
Adapter

Introduktion
Tack för att du valt Arisaka Stock Angle Adapter för Magpul SL/SLS stock. Denna produkt är designad för att
förbättra din skjutupplevelse och ge en mer ergonomisk anpassning för precisionsskytte. För att säkerställa säker
användning och maximal prestanda, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med Magpul SL och SLS kolvar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan du använder adaptern.
Undvik att använda produkten i extrema temperaturer eller fuktiga miljöer.
Använd alltid säkerhetsutrustning när du hanterar vapen.
Var medveten om din omgivning och andra personer i närheten vid användning.
Om du upplever några problem med produkten under användning, avbryt användningen omedelbart och
kontrollera för eventuella skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av adaptern:

Ta bort den befintliga rekylkudden från din Magpul SL/SLS kolv.
Montera Arisaka Stock Angle Adapter på kolven enligt medföljande installationsanvisningar.
Justera höjd och lutningsinställningarna enligt dina preferenser.
Fäst rekylkudden på adaptern och se till att den sitter ordentligt.

Användning av adaptern:

Justera rekylkudden så att den är vinkelrät mot pipans axel för optimal prestanda.
Anpassa höjd och lutningsinställningarna för att passa din kroppshållning.
Utför en säkerhetskontroll av vapnet innan du påbörjar skytte.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Undvik att kasta produkten i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens serienummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik skjutupplevelse med din
Arisaka Stock Angle Adapter.


